
とすらすら言われても？？？？ですよね。 外国籍の
人にとって日本語がわからない状況は、「弱い立

場」なのです。 
　そこで「やさしい日本語」の登
場です。「大きい つなみが 来ま
す 海から 町に 水が 来ます。 す
ぐに 水の 来ない高い 所へ 逃げ
て ください」等です。 市役所の

職員や消防署員の方も、やさしい日本語に言い
換えて、当日協力してくれた外国籍の人に聞いて
もらい、伝わるか、理解できるかを実践しました。 
　参加者の「日本語を日本語に訳すのがとても
難しい事がわ
かった」の一
言が印象的で
した。 
（取材 広報部 
　　内田滿弥） 

　岸和田市主催の「人権問題専門
講座」で当協会がセミナーを行いま

した。 タイトルは「やさしい日本
語を使いましょう。」 
　「人権」と「やさしい日本語」
これってどんな関係？ みなさん
はわかりますか？ 
　「人権」は弱い立場の人々が
平等に生きるための権利のこと。「女性や子ども
の人権」、「障害のある人の人権」や最近では「性
的マイノリティの人権」などはよく聞きますが、
「地域で暮らす外国籍の人の人権」もその一つと
して取り上げられています。 
　日本語がまだ十分理解できない外国籍の人が
岸和田市で災害にあった場合を想像してくださ
い。「津波から身を守るためには、津波浸水予測
区域外（概ね南海線より山側）に避難することが
基本ですが、津波襲来の覚知が遅れた人や…」

贈呈式の永野岸和田市長と井上親善協会会長

人権問題専門講座「やさしい日本語を使いましょう」

通じてるかな？ 通じてるかな？ 

スタッフの説明を真剣に聞くスタッフの説明を真剣に聞く
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室のボランティ
ア同士は日頃
触れ合うことが
ないので他教
室の様子を聞
いたり、困り事
などを話し合い
ました。 
　参加者は少し少なかったですが時間いっぱ
い皆さん活発に交流され、今後の日本語の指
導の参考になりました。 

（日本語サロン部会代表 小島祥子）

　岸和田市内5つの日本語サロンから日本語
ボランティア15名が参加しました。 
　第1部は5名ずつ3グループに分かれ、サ
ロン生に日本語をどのような教材を使って指導
しているかをそれぞれのボランティアが教材を

持ちより話し合
い、各グループか
らどのような意見
などがあったかを
発表しました。 
　第2部はグルー
プを変えて、他教

日本語ボランティア レベルアップ講座 土2025 0年 80 2

グループ発表

　

中央公園の バラ
ば　らちゅうおうこうえん

岸和田の 市の 花は バラです。中央公園に バラ園が あります。５月の　

ゴールデンウィークから 咲き始めます。６月まで いろいろな 種類の バラを 

見ることが できます。中央公園は 広い芝生や 子どもの公園が 

あります。お弁当を 持って バラを 

見に 来てください。
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「やさしい日本語を使いましょう」冊子
日本語の用例を生活シーンに分けて掲載。
★希望者は事務局にて手渡しまたは、
　HPから無料ダウンロード頂けます。

フォトサロン 
日本語サロン教室の催し紹介

日本語サロン各教室で行われた楽しい催しを
ご紹介します。

　天守復興70年を記念した「岸和田城冬の陣」。2月
24日には総勢100人の武将隊が紀州街道を練り歩く
「岸和田城武者行列」が開催されました。武者行列に
は岸和田市の波積大樹副市長と岸勝志副市長も参加。

写真中央には両副市長
とともに本紙「にゅ～と
ぴあ岸和田」の内田編
集長も写っています。
立派な甲冑姿に変身して
皆さん嬉しそうですね。 

　当日はタレントの田村淳さんが大将として参加。実は
田村さんはNHK大河ドラマ『功名が辻』で岸和田城主
の中村一氏を演じられています。中村一氏が岸和田城
主だったのはまさに群雄割拠の勢力争いが盛んだった安
土桃山時代。岸和田城にも天正12年（1584年）正
月早々から紀州勢による襲撃が行われました。その後も
大坂を狙った攻撃が相次ぎ、一氏らはそれらを撃退しま
した。幾千万ものタコが紀州勢を追い払ったとされる「蛸
地蔵伝説」はその時の話です。 
　この時代の少し前にはポルトガル人が種子島へ漂着
し、鉄砲が日本に伝来しました。戦には槍や弓に加えて
鉄砲が用いられるようになったことから、中村一氏が岸
和田城を守った時代は、鉄砲隊に応戦するための甲冑
が必要となりました。まさに甲冑の歴史の転換期だった
のです。 
　安土桃山時代に誕生した、頑丈で軽快に動ける工夫
が凝らされた新しい形式の甲冑を「当世具足」（とうせ
いぐそく）と呼び、文
字通り、防御力が完備
している現代的な甲冑
でした。当世具足には、
従来の小札（こざね）
に加えて、主に煉革（ね
りがわ）や鉄の一枚板
を使った板札（いたざ
ね）が用いられるよう
になります。槍や鉄砲
に対して防御力が高
く、この時代の戦に適
していたようです。

（新矢由紀） 

の

甲 冑
(かっちゅう ) 
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岸和田市国際親善協会 お問い合わせや感想などは事務局まで

虻江詩奈子・内田滿弥・新矢由紀・田中洋子・茶木花菜・西村紀子・三森すみ代編集担当

No.143

火～土　12:30～16:00
TEL.072-457-9694 E-mail :  kokusai@sensyu.ne.jp

http: // ifa-kishiwada.rinku.org

連載連載
特別編

「人権問題専門講座」セミナー

日本語ボランティア
　レベルアップ講座 

　　  フォトサロン
　　　  日本語サロン催し紹介／ホームビジット

英語３クラス紹介
初級・あすなろ・カンガルークラブ

KIXマラソン
　交流会・大会レポート

日本 「かっちゅう」

やさしい日本語
に ほ ん ご

やさしい日本語
に ほ ん ご

No.143
E-m

ail :  kokusai@
sensyu.ne.jp       U

R
L : http://ifa-kishiw

ada.rinku.org
岸
和
田
市
国
際
親
善
協
会
　
2025年

4月
15日

発
行
  　
事
務
局
　
〒
596-0004　岸

和
田
市
荒
木
町
１
丁
目
17番

１
号
　
マド
カ
ホ
ー
ル
内
　
TEL&FAX.072-457-9694

I n f o r m a t i o n s

■KIMONOクラブ生随時募集

外国人に日本語学習の支援をするボランティアの養成講座です。
【説明会】４月２４日（木）午後７時～
　　　　八木地区公民館（池尻町339-2）2階　講座室１
　　　＊説明会に出席できない方は、申込時にその旨伝えてください
【講座日時】５月２２日～１１月２７日の木曜日
　　　　　午後7時～８時半（全２１回）
【場所】八木地区公民館（池尻町339-2）
【対象】２年間の講座修了後、日本語サロンでボランティアと
　　　して活動できる方　年齢・資格・外国語能力は問いません。
　＊受講料無料、テキスト代実費、協会へ入会（年会費２千円）

【日時】第２・４土曜日１３：３０～１５：３０
■English Open Café
各国からのゲストをお招きし、英語でプレゼンをしていただき交流を図ります。
【日時】９月以外の第３土曜日１３：３０～１５：３０
【場所】マドカホール　3F 視聴覚室
【費用】無料

■「第１７期日本語ボランティア養成講座
　（初級）」講座生募集

■２０２５年度総会
【日時】４月２７日（日）１３：００～
【場所】自泉会館　展示室
【２部】日本語スピーチ大会（１４：３０～１５：３０）

「中央公園のバラ」「中央公園のバラ」
＊全て当協会事務局へ
　お申込みください。

＊１回無料体験できます

ちゅうおうこうえんちゅうおうこうえん

特集

＊詳しくはご案内を
　ご覧ください

台湾　モンゴル　バーレーン　オマーン

　岸和田市の姉妹都市、サウスサンフランシスコ市
からは、クリスティーン・ラミレス選手、ソウル特別
市永登浦区(よんどんぽく)からは、チャン・ソンウィ
選手とチェ・ソングク選手、そして随行の永登浦区
陸上連盟会長イ・キュウンさんの4名の歓迎交流会
を開きました。 
　この交流会は、国際親善協会、日中友好協会、日
韓親善協会の三団体がその年の招待選手を合同で
歓迎し、それぞれの会員の皆さんとゲストが交流を
持てる場となっています。前日、岸和田に到着して
から、市内見学やマラソンコースの下見といそがし
いスケジュールでしたが、各テーブルでは話が弾んで
いるようでした。選手の皆さんへの質問タイムもあ
り、ゲストの皆さんのプライベートの様子も垣間見
られました。市民ランナーとしてマラソンを続けて
いるメリットは？という質問に「走る喜びが得られる
こと、友達が増えることです。」と答えていました。 
　交流会のクライマックスは、三団体の井上会長、
武井会長、濱﨑会長からの記念品贈呈と記念写真
タイムでした。岸和田での滞在の思い出になるよう
な記念品をいただいたゲストの皆さんは、「この、皆
さんとの交流の時間が明日のマラソンの力になり
ます。」とおっしゃっていました。恒例の集合写真を

撮り、翌日、マラソン
での各選手のご健闘
をお祈りして、お開き
となりました。
（広報部 三森すみ代）

各ホームビジット家庭からの写真集 ＊イメージ

■第 32回

記念品授与

KIX泉州国際マラソン
招待選手歓迎交流会 

土2025 0年 80 2

　寒波の名残の中、透
明レインコートで防寒する多くのランナーがス
タートを切った、第32回KIX泉州国際マラソン
大会。期待と興奮を胸にした招待ランナー3人
の方たちも、
関空を臨む海
からの風が立
ち向かってく
る公園10周
回のコースを
それぞれ力強く走り切ってくれました。レース
中、お手製応援うちわで声援を送ると、りんく
うの青い海と空をバックに素敵なガッツポーズ
や笑顔を見せてくれるゲストから、応援するこ
ちらも興奮と笑顔をいただきました。完走後
の勇姿もまぶしく、スポーツを通じて国境を
軽々とまたげる痛快さと爽快感が、その場にい

た皆の心地よいつながりを
作ってくれたように感じま
した。（広報部 虻江詩奈子）
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■第 32回 KIX泉州国際マラソン

関空を望みながら疾走

完走おめでとう ！
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とすらすら言われても？？？？ですよね。 外国籍の
人にとって日本語がわからない状況は、「弱い立

場」なのです。 
　そこで「やさしい日本語」の登
場です。「大きい つなみが 来ま
す 海から 町に 水が 来ます。 す
ぐに 水の 来ない高い 所へ 逃げ
て ください」等です。 市役所の

職員や消防署員の方も、やさしい日本語に言い
換えて、当日協力してくれた外国籍の人に聞いて
もらい、伝わるか、理解できるかを実践しました。 
　参加者の「日本語を日本語に訳すのがとても
難しい事がわ
かった」の一
言が印象的で
した。 
（取材 広報部 
　　内田滿弥） 

　岸和田市主催の「人権問題専門
講座」で当協会がセミナーを行いま

した。 タイトルは「やさしい日本
語を使いましょう。」 
　「人権」と「やさしい日本語」
これってどんな関係？ みなさん
はわかりますか？ 
　「人権」は弱い立場の人々が
平等に生きるための権利のこと。「女性や子ども
の人権」、「障害のある人の人権」や最近では「性
的マイノリティの人権」などはよく聞きますが、
「地域で暮らす外国籍の人の人権」もその一つと
して取り上げられています。 
　日本語がまだ十分理解できない外国籍の人が
岸和田市で災害にあった場合を想像してくださ
い。「津波から身を守るためには、津波浸水予測
区域外（概ね南海線より山側）に避難することが
基本ですが、津波襲来の覚知が遅れた人や…」

贈呈式の永野岸和田市長と井上親善協会会長

人権問題専門講座「やさしい日本語を使いましょう」

通じてるかな？ 通じてるかな？ 

スタッフの説明を真剣に聞くスタッフの説明を真剣に聞く
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いたり、困り事
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　参加者は少し少なかったですが時間いっぱ
い皆さん活発に交流され、今後の日本語の指
導の参考になりました。 

（日本語サロン部会代表 小島祥子）

　岸和田市内5つの日本語サロンから日本語
ボランティア15名が参加しました。 
　第1部は5名ずつ3グループに分かれ、サ
ロン生に日本語をどのような教材を使って指導
しているかをそれぞれのボランティアが教材を

持ちより話し合
い、各グループか
らどのような意見
などがあったかを
発表しました。 
　第2部はグルー
プを変えて、他教
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中央公園の バラ
ば　らちゅうおうこうえん

岸和田の 市の 花は バラです。中央公園に バラ園が あります。５月の　

ゴールデンウィークから 咲き始めます。６月まで いろいろな 種類の バラを 

見ることが できます。中央公園は 広い芝生や 子どもの公園が 

あります。お弁当を 持って バラを 

見に 来てください。
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「やさしい日本語を使いましょう」冊子
日本語の用例を生活シーンに分けて掲載。
★希望者は事務局にて手渡しまたは、
　HPから無料ダウンロード頂けます。

フォトサロン 
日本語サロン教室の催し紹介

日本語サロン各教室で行われた楽しい催しを
ご紹介します。

　天守復興70年を記念した「岸和田城冬の陣」。2月
24日には総勢100人の武将隊が紀州街道を練り歩く
「岸和田城武者行列」が開催されました。武者行列に
は岸和田市の波積大樹副市長と岸勝志副市長も参加。

写真中央には両副市長
とともに本紙「にゅ～と
ぴあ岸和田」の内田編
集長も写っています。
立派な甲冑姿に変身して
皆さん嬉しそうですね。 

　当日はタレントの田村淳さんが大将として参加。実は
田村さんはNHK大河ドラマ『功名が辻』で岸和田城主
の中村一氏を演じられています。中村一氏が岸和田城
主だったのはまさに群雄割拠の勢力争いが盛んだった安
土桃山時代。岸和田城にも天正12年（1584年）正
月早々から紀州勢による襲撃が行われました。その後も
大坂を狙った攻撃が相次ぎ、一氏らはそれらを撃退しま
した。幾千万ものタコが紀州勢を追い払ったとされる「蛸
地蔵伝説」はその時の話です。 
　この時代の少し前にはポルトガル人が種子島へ漂着
し、鉄砲が日本に伝来しました。戦には槍や弓に加えて
鉄砲が用いられるようになったことから、中村一氏が岸
和田城を守った時代は、鉄砲隊に応戦するための甲冑
が必要となりました。まさに甲冑の歴史の転換期だった
のです。 
　安土桃山時代に誕生した、頑丈で軽快に動ける工夫
が凝らされた新しい形式の甲冑を「当世具足」（とうせ
いぐそく）と呼び、文
字通り、防御力が完備
している現代的な甲冑
でした。当世具足には、
従来の小札（こざね）
に加えて、主に煉革（ね
りがわ）や鉄の一枚板
を使った板札（いたざ
ね）が用いられるよう
になります。槍や鉄砲
に対して防御力が高
く、この時代の戦に適
していたようです。
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とすらすら言われても？？？？ですよね。 外国籍の
人にとって日本語がわからない状況は、「弱い立

場」なのです。 
　そこで「やさしい日本語」の登
場です。「大きい つなみが 来ま
す 海から 町に 水が 来ます。 す
ぐに 水の 来ない高い 所へ 逃げ
て ください」等です。 市役所の

職員や消防署員の方も、やさしい日本語に言い
換えて、当日協力してくれた外国籍の人に聞いて
もらい、伝わるか、理解できるかを実践しました。 
　参加者の「日本語を日本語に訳すのがとても
難しい事がわ
かった」の一
言が印象的で
した。 
（取材 広報部 
　　内田滿弥） 

　岸和田市主催の「人権問題専門
講座」で当協会がセミナーを行いま

した。 タイトルは「やさしい日本
語を使いましょう。」 
　「人権」と「やさしい日本語」
これってどんな関係？ みなさん
はわかりますか？ 
　「人権」は弱い立場の人々が
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室のボランティ
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室の様子を聞
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　第2部はグルー
プを変えて、他教
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グループ発表
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ゴールデンウィークから 咲き始めます。６月まで いろいろな 種類の バラを 

見ることが できます。中央公園は 広い芝生や 子どもの公園が 

あります。お弁当を 持って バラを 

見に 来てください。
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「やさしい日本語を使いましょう」冊子
日本語の用例を生活シーンに分けて掲載。
★希望者は事務局にて手渡しまたは、
　HPから無料ダウンロード頂けます。

フォトサロン 
日本語サロン教室の催し紹介

日本語サロン各教室で行われた楽しい催しを
ご紹介します。

　天守復興70年を記念した「岸和田城冬の陣」。2月
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「岸和田城武者行列」が開催されました。武者行列に
は岸和田市の波積大樹副市長と岸勝志副市長も参加。

写真中央には両副市長
とともに本紙「にゅ～と
ぴあ岸和田」の内田編
集長も写っています。
立派な甲冑姿に変身して
皆さん嬉しそうですね。 
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(かっちゅう ) 
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ダリアさん
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  Everyone's eyes were drawn to Daria as she entered the English Café wearing a green 

-

      （ ）Morin Khuur 馬頭琴

協会のHPにて
日本語訳を

掲載しています。

　2月のEOCのゲストスピーカーは、バーレーンの
ショーグさんとオマーンのアサドさん。
　2人には奇しくもたくさんの共通点があります。
　まず、2人の出身のバーレーンとオマーンは、どち
らも中東のペルシャ湾に位置するアラビア半島の国。
そして、2人ともに外交官で2024年 9月に来日、現
在田尻町にある国際交流基金
関西国際センターで日本語の
研修中。
　私たち日本人が、アラビア
半島の国々で思いつくことは、
「石油」、「イスラム教」、「古代
遺跡」、私などは恥ずかしなが
ら「アラビアンナイト千夜一夜物語」程度しか思いつ
きませんでした。
　しかし、2人の国バーレーンとオマーンは日本との
関係が深いことでも共通点があることを知りました。
　まず、バーレーンの真珠。日本は真珠王国として世
界一ですが、伊勢英虞湾（あごわん）で養殖真珠が
開発されるまでは、バーレーンは天然真珠の一大産
地であったそうです。今でも町には「バーレーン真珠

採取の道」と当時の建築物が残っており世界遺
産リストに登録されています。
　オマーンは人の関係で日本とのつながりが深
いことも知りました。
　日本皇室とオ
マーン王室では、
天皇皇后両陛下が
ご成婚後、オマー
ンを訪問された時
に国王からアハー
ジージュという名
前のアラブ馬を贈
られ 2001年の新

年歌会始で歌を詠まれています。
　そして極めつけは、国王の祖父タイムー
ル・ビン・ファイサルが日本人女性大山
清子さんと結婚し、生まれた王女ブサイ
ナ（日本名：節子）が首都マスカットにい
るとのこと。
　はるか遠く離れたアラブの国、バーレー

ンとオマーン、今回のEOCを聞いて一層身近な
国になりました。　　　　　　　　 （内田滿弥）

Shooq Yaqoob Yusuf（ショーグ）さん バーレーン 
AL RAEESI Asaad（アサド）さん オマーン

アサドさん ショーグさん

土2025 1年 50 2

アラブ馬の贈呈 アラブ馬の贈呈 

バーレーンの真珠取引バーレーンの真珠取引

草原を 
たてがみなびかせ 　ひた走る 
アラブの馬は 　海越えて来ぬ。 

　今回も素敵なゲストが来てくださいました。 
　台湾・台北出身の王鈞世（オウ キンセ）さ
ん。2023 年 4 月に来日され、現在は大阪大学
大学院で刑事訴訟法の勉強をされています。学
びの場として日本を選ばれた理由の一つに日本
人の「人柄」がありました。人に「配慮」する
私達日本人の言葉や行いは相手に対する
RESPECTの表れで、王さんはそこに強く共鳴
したとおっしゃいます。日本人として、改めて
襟を正そうと思えるような嬉しい言葉です。
（恐縮してしまいますね。） 
　さて、台湾情勢についてはメディ
アを通じて知るところですが、国
を象徴する旗が二つあることをご
存じでしょうか。National Flagと
Olympic Flag です。政治的な背
景によりオリンピックの入場行進
や表彰台にはNational FlagではなくOlympic 
Flagが掲揚されているということです。

　しかし一方、台湾は半
導体やIT産業の技術的な
発展が目覚ましく今や高
い生産性を誇っていま
す。今後それらを通じて
わが国との関係もより密
なものとなっていくこと
でしょう。その上で王さ
んの志をうかがうことができました。 
　「現在の主産業にこだわるのではなく、今の学び

を踏まえてそれを越えた分野で台湾
と日本の架け橋となり両国に利益を
もたらすような仕事がしたい。」と。 
　彼は只今就活中。この思いの実現
に向けて既に第一歩を踏み出されて
いるようです。 
　祖国の平和に思いを馳せ、遠く離

れた日本で頑張る青年に心から声援を送りたいと思
います。 　　 　　　　　　　　　　 （福塚敦子） 

王鈞世（オウ キンセ）さん
台 湾

土2024 2年 11 2

王さん

今号で登場・ご紹介いただいた
皆さんのお国を紹介します。

毎号、日本・岸和田市と世界の国々を
つなぐ架け橋として交流を
深めてまいります。

世界の旅
にゅ～とぴあ143 便
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にして、それを声にする。ウサ先生が、生徒が
話した後、単数と複数の使い方や現在形と過去
形の使い方や日本人には難しい前置詞の間違い
を丁寧に教えてくれます。

　初級英会話クラブはネパール出身のウサ・マ
ハットさんが講師です。英語でしゃべる、聞く、
話し合うがテーマのクラスです。
　南海電車や JR の中で、外
国の方と接する機会が多く
なった今日。英語でしゃべる
勇気を持つためのレッスン。
クラスに伺った日は、絵の描
いてあるカードを見て描いて
あることを英語で説明する。
単語だけでなく、簡単な文章

初級英会話クラブ
講師 ウサ・マハット 先生

特集
元気な声から始まる、英語クラブ。 
当協会の３つの英語クラブを紹介します。 
クラスによってテーマは違うけれど、参加される
皆さんの英語に対する情熱に違いはありません。
みんな英語が大好きなんです！！

和気あいあいのレッスン風景

Hello everyone, how are you?   
C
　
A

S

ＥＮＧ
ＬＩＳ

Ｈ

ＰＡＳ
ＳＩＯ

Ｎ

　

ジェスチャーも使って。

　あすなろ英語クラブは瀧
川真以さんが講師。
　このクラスはより実践的
なレッスンです。
　当日は、電話での会話の
レッスン。海外のホテルで、
フロントに電話するだけで
もドキドキする筆者にとっ
ては苦手なひとつですが、このクラスでは、
もし英語でオレオレ詐欺の電話がかかってき

た時や、世論調査の
電話への対応などを
瀧川先生が身振り手
振りで表情豊かに説
明してくれます。

？

あすなろ英語クラブ
講師　瀧川真以 先生

　カンガルー英語クラブは英会話レッスンとは少し異な
り TED（＊）を素材として幅広い知識を得ることも目的
の一つです。
　取材の日は ZOOM を用いて各家庭から参加。橋
爪先生をリーダーとしてTEDのスピーチを聞き、英語
で内容についてのディスカッションをしていました。
　英語力はもちろん、時事問題や環境問題など、幅広
い知識も必要なクラスです。と書くととても敷居が高く
聞こえますが時折は日本語も交じり、みなさん笑顔で
楽しんでいます。 

フォトサロン 
ホームビジット episode

韓国からの高校生と、各国からの大学生たちが
体験したシーンをお届けします。

＊TED は、テクノロジー
　などの分野のプレゼン
　テーションイベントで、
　世界中の専門家や思想
　家が講演を行います。

各自が自宅からZOOMで参加各自が自宅からZOOMで参加

　以上3つの教室に実際に参加して感じたことは、それ
ぞれの英語のレベルも異なり、生徒たちの年齢層もいろ
いろですが、みなさんに共通していることは英語を通じ
て外国の方との交流を広げたい。日本そして岸和田の
良さを世界に伝えたいという思いです。 
　今、大阪万博が開催されています。今からでも遅くあ
りません。自分に合った英語クラブに参加して、街で出
会う外国人とコミュニケーションしてみませんか？ 　　

（取材 広報部 内田滿弥）
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AZBAYAR Tsetsegdari Khairkhan（ツェツェグダリア）さん 
モンゴル

ダリアさん

土2025 1年 80 1

  Everyone's eyes were drawn to Daria as she entered the English Café wearing a green 

-

      （ ）Morin Khuur 馬頭琴

協会のHPにて
日本語訳を

掲載しています。

　2月のEOCのゲストスピーカーは、バーレーンの
ショーグさんとオマーンのアサドさん。
　2人には奇しくもたくさんの共通点があります。
　まず、2人の出身のバーレーンとオマーンは、どち
らも中東のペルシャ湾に位置するアラビア半島の国。
そして、2人ともに外交官で2024年 9月に来日、現
在田尻町にある国際交流基金
関西国際センターで日本語の
研修中。
　私たち日本人が、アラビア
半島の国々で思いつくことは、
「石油」、「イスラム教」、「古代
遺跡」、私などは恥ずかしなが
ら「アラビアンナイト千夜一夜物語」程度しか思いつ
きませんでした。
　しかし、2人の国バーレーンとオマーンは日本との
関係が深いことでも共通点があることを知りました。
　まず、バーレーンの真珠。日本は真珠王国として世
界一ですが、伊勢英虞湾（あごわん）で養殖真珠が
開発されるまでは、バーレーンは天然真珠の一大産
地であったそうです。今でも町には「バーレーン真珠

採取の道」と当時の建築物が残っており世界遺
産リストに登録されています。
　オマーンは人の関係で日本とのつながりが深
いことも知りました。
　日本皇室とオ
マーン王室では、
天皇皇后両陛下が
ご成婚後、オマー
ンを訪問された時
に国王からアハー
ジージュという名
前のアラブ馬を贈
られ 2001年の新

年歌会始で歌を詠まれています。
　そして極めつけは、国王の祖父タイムー
ル・ビン・ファイサルが日本人女性大山
清子さんと結婚し、生まれた王女ブサイ
ナ（日本名：節子）が首都マスカットにい
るとのこと。
　はるか遠く離れたアラブの国、バーレー

ンとオマーン、今回のEOCを聞いて一層身近な
国になりました。　　　　　　　　 （内田滿弥）

Shooq Yaqoob Yusuf（ショーグ）さん バーレーン 
AL RAEESI Asaad（アサド）さん オマーン

アサドさん ショーグさん

土2025 1年 50 2

アラブ馬の贈呈 アラブ馬の贈呈 

バーレーンの真珠取引バーレーンの真珠取引

草原を 
たてがみなびかせ 　ひた走る 
アラブの馬は 　海越えて来ぬ。 

　今回も素敵なゲストが来てくださいました。 
　台湾・台北出身の王鈞世（オウ キンセ）さ
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I n f o r m a t i o n s

■KIMONOクラブ生随時募集

外国人に日本語学習の支援をするボランティアの養成講座です。
【説明会】４月２４日（木）午後７時～
　　　　八木地区公民館（池尻町339-2）2階　講座室１
　　　＊説明会に出席できない方は、申込時にその旨伝えてください
【講座日時】５月２２日～１１月２７日の木曜日
　　　　　午後7時～８時半（全２１回）
【場所】八木地区公民館（池尻町339-2）
【対象】２年間の講座修了後、日本語サロンでボランティアと
　　　して活動できる方　年齢・資格・外国語能力は問いません。
　＊受講料無料、テキスト代実費、協会へ入会（年会費２千円）

【日時】第２・４土曜日１３：３０～１５：３０
■English Open Café
各国からのゲストをお招きし、英語でプレゼンをしていただき交流を図ります。
【日時】９月以外の第３土曜日１３：３０～１５：３０
【場所】マドカホール　3F 視聴覚室
【費用】無料

■「第１７期日本語ボランティア養成講座
　（初級）」講座生募集

■２０２５年度総会
【日時】４月２７日（日）１３：００～
【場所】自泉会館　展示室
【２部】日本語スピーチ大会（１４：３０～１５：３０）

「中央公園のバラ」「中央公園のバラ」
＊全て当協会事務局へ
　お申込みください。

＊１回無料体験できます

ちゅうおうこうえんちゅうおうこうえん

特集

＊詳しくはご案内を
　ご覧ください

台湾　モンゴル　バーレーン　オマーン

　岸和田市の姉妹都市、サウスサンフランシスコ市
からは、クリスティーン・ラミレス選手、ソウル特別
市永登浦区(よんどんぽく)からは、チャン・ソンウィ
選手とチェ・ソングク選手、そして随行の永登浦区
陸上連盟会長イ・キュウンさんの4名の歓迎交流会
を開きました。 
　この交流会は、国際親善協会、日中友好協会、日
韓親善協会の三団体がその年の招待選手を合同で
歓迎し、それぞれの会員の皆さんとゲストが交流を
持てる場となっています。前日、岸和田に到着して
から、市内見学やマラソンコースの下見といそがし
いスケジュールでしたが、各テーブルでは話が弾んで
いるようでした。選手の皆さんへの質問タイムもあ
り、ゲストの皆さんのプライベートの様子も垣間見
られました。市民ランナーとしてマラソンを続けて
いるメリットは？という質問に「走る喜びが得られる
こと、友達が増えることです。」と答えていました。 
　交流会のクライマックスは、三団体の井上会長、
武井会長、濱﨑会長からの記念品贈呈と記念写真
タイムでした。岸和田での滞在の思い出になるよう
な記念品をいただいたゲストの皆さんは、「この、皆
さんとの交流の時間が明日のマラソンの力になり
ます。」とおっしゃっていました。恒例の集合写真を

撮り、翌日、マラソン
での各選手のご健闘
をお祈りして、お開き
となりました。
（広報部 三森すみ代）

各ホームビジット家庭からの写真集 ＊イメージ

■第 32回

記念品授与

KIX泉州国際マラソン
招待選手歓迎交流会 

土2025 0年 80 2

　寒波の名残の中、透
明レインコートで防寒する多くのランナーがス
タートを切った、第32回KIX泉州国際マラソン
大会。期待と興奮を胸にした招待ランナー3人
の方たちも、
関空を臨む海
からの風が立
ち向かってく
る公園10周
回のコースを
それぞれ力強く走り切ってくれました。レース
中、お手製応援うちわで声援を送ると、りんく
うの青い海と空をバックに素敵なガッツポーズ
や笑顔を見せてくれるゲストから、応援するこ
ちらも興奮と笑顔をいただきました。完走後
の勇姿もまぶしく、スポーツを通じて国境を
軽々とまたげる痛快さと爽快感が、その場にい

た皆の心地よいつながりを
作ってくれたように感じま
した。（広報部 虻江詩奈子）
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■第 32回 KIX泉州国際マラソン

関空を望みながら疾走

完走おめでとう ！
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土2025 1年 50 2

アラブ馬の贈呈 アラブ馬の贈呈 

バーレーンの真珠取引バーレーンの真珠取引

草原を 
たてがみなびかせ 　ひた走る 
アラブの馬は 　海越えて来ぬ。 

　今回も素敵なゲストが来てくださいました。 
　台湾・台北出身の王鈞世（オウ キンセ）さ
ん。2023 年 4 月に来日され、現在は大阪大学
大学院で刑事訴訟法の勉強をされています。学
びの場として日本を選ばれた理由の一つに日本
人の「人柄」がありました。人に「配慮」する
私達日本人の言葉や行いは相手に対する
RESPECTの表れで、王さんはそこに強く共鳴
したとおっしゃいます。日本人として、改めて
襟を正そうと思えるような嬉しい言葉です。
（恐縮してしまいますね。） 
　さて、台湾情勢についてはメディ
アを通じて知るところですが、国
を象徴する旗が二つあることをご
存じでしょうか。National Flagと
Olympic Flag です。政治的な背
景によりオリンピックの入場行進
や表彰台にはNational FlagではなくOlympic 
Flagが掲揚されているということです。

　しかし一方、台湾は半
導体やIT産業の技術的な
発展が目覚ましく今や高
い生産性を誇っていま
す。今後それらを通じて
わが国との関係もより密
なものとなっていくこと
でしょう。その上で王さ
んの志をうかがうことができました。 
　「現在の主産業にこだわるのではなく、今の学び

を踏まえてそれを越えた分野で台湾
と日本の架け橋となり両国に利益を
もたらすような仕事がしたい。」と。 
　彼は只今就活中。この思いの実現
に向けて既に第一歩を踏み出されて
いるようです。 
　祖国の平和に思いを馳せ、遠く離

れた日本で頑張る青年に心から声援を送りたいと思
います。 　　 　　　　　　　　　　 （福塚敦子） 

王鈞世（オウ キンセ）さん
台 湾

土2024 2年 11 2

王さん

今号で登場・ご紹介いただいた
皆さんのお国を紹介します。

毎号、日本・岸和田市と世界の国々を
つなぐ架け橋として交流を
深めてまいります。

世界の旅
にゅ～とぴあ143 便
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にして、それを声にする。ウサ先生が、生徒が
話した後、単数と複数の使い方や現在形と過去
形の使い方や日本人には難しい前置詞の間違い
を丁寧に教えてくれます。

　初級英会話クラブはネパール出身のウサ・マ
ハットさんが講師です。英語でしゃべる、聞く、
話し合うがテーマのクラスです。
　南海電車や JR の中で、外
国の方と接する機会が多く
なった今日。英語でしゃべる
勇気を持つためのレッスン。
クラスに伺った日は、絵の描
いてあるカードを見て描いて
あることを英語で説明する。
単語だけでなく、簡単な文章

初級英会話クラブ
講師 ウサ・マハット 先生

特集
元気な声から始まる、英語クラブ。 
当協会の３つの英語クラブを紹介します。 
クラスによってテーマは違うけれど、参加される
皆さんの英語に対する情熱に違いはありません。
みんな英語が大好きなんです！！

和気あいあいのレッスン風景

Hello everyone, how are you?   
C
　
A

S

ＥＮＧ
ＬＩＳ

Ｈ

ＰＡＳ
ＳＩＯ

Ｎ

　

ジェスチャーも使って。

　あすなろ英語クラブは瀧
川真以さんが講師。
　このクラスはより実践的
なレッスンです。
　当日は、電話での会話の
レッスン。海外のホテルで、
フロントに電話するだけで
もドキドキする筆者にとっ
ては苦手なひとつですが、このクラスでは、
もし英語でオレオレ詐欺の電話がかかってき

た時や、世論調査の
電話への対応などを
瀧川先生が身振り手
振りで表情豊かに説
明してくれます。

？

あすなろ英語クラブ
講師　瀧川真以 先生

　カンガルー英語クラブは英会話レッスンとは少し異な
り TED（＊）を素材として幅広い知識を得ることも目的
の一つです。
　取材の日は ZOOM を用いて各家庭から参加。橋
爪先生をリーダーとしてTEDのスピーチを聞き、英語
で内容についてのディスカッションをしていました。
　英語力はもちろん、時事問題や環境問題など、幅広
い知識も必要なクラスです。と書くととても敷居が高く
聞こえますが時折は日本語も交じり、みなさん笑顔で
楽しんでいます。 

フォトサロン 
ホームビジット episode

韓国からの高校生と、各国からの大学生たちが
体験したシーンをお届けします。

＊TED は、テクノロジー
　などの分野のプレゼン
　テーションイベントで、
　世界中の専門家や思想
　家が講演を行います。

各自が自宅からZOOMで参加各自が自宅からZOOMで参加

　以上3つの教室に実際に参加して感じたことは、それ
ぞれの英語のレベルも異なり、生徒たちの年齢層もいろ
いろですが、みなさんに共通していることは英語を通じ
て外国の方との交流を広げたい。日本そして岸和田の
良さを世界に伝えたいという思いです。 
　今、大阪万博が開催されています。今からでも遅くあ
りません。自分に合った英語クラブに参加して、街で出
会う外国人とコミュニケーションしてみませんか？ 　　

（取材 広報部 内田滿弥）
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